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DECYZJA KOMISJI
z dnia 20 pazdziernika 2004 r.

w sprawie pomocy pafistwa C 40/2002 (ex N 513/01) dotyczaca pomocy panstwa dla Hellenic

Shipyards AE
(notyfikowana jako dokument nr C(2004) 3919)
(Jedynie tekst w jezyku greckim jest autentyczny)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2005/246/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska, w szczegblnosci jego art. 88 ust. 2 akapit
pierwszy,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w szczegdlnosci jego art. 62 ust. 1 lit.

a),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1540/98 z dnia 29 czerwca 1998 r. ustanawiajace nowe
zasady dotyczace pomocy dla przemystu stoczniowego (1),

wezwawszy zainteresowane strony do przedstawienia uwag(?) zgodnie z powyZzszymi przepisami oraz
uwzgledniajac te uwagi,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

()
()
()
()

I. PROCEDURA

Pismem z dnia 16 lipca 2001 r. Grecja powiadomita Komisj¢, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1540/98 o pewnych $rodkach pomocowych parnstwa przeznaczonych dla Hellenic Shipyards SA.
Powiadomienie otrzymano po wymianie wielu pism z wladzami greckimi, juz po zapoznaniu si¢
Komisji ze Srodkami, o ktérych mowa.

Pismem z dnia 5 czerwca 2002 r.(}), zamieszczonym w jezyku oryginalu w Dzienniku Urzedowym
Wspdlnot Europejskich (*), Komisja powiadomita Republike Grecka o swojej decyzji w sprawie zatwier-
dzenia niektérych z danych $rodkéw pomocowych panstwa oraz w sprawie wszczecia procedury
okreslonej w art. 88 ust. 2 Traktatu WE dotyczacej pewnych pozostalych §rodkéw (kwestionowa-
nych $rodkéw”), w szczegélnosci $rodkéw okreslonych w art. 5 ust. 2 i art. 6 ust. 2 Ustawy
2941/2001 regulujacej kwestie zwigzane z Hellenic Shipyards.

Wiladze greckie przedstawily Komisji odpowiedz pismami z dnia 16 wrze$nia i z 13 grudnia 2002 r.
Komisja otrzymata réwniez uwagi od jednej zainteresowanej strony, pismem z dnia 6 wrze$nia 2002
r. Uwagi te zostaly przekazane wladzom greckim pismem z dnia 2 pazdziernika 2002 r.

Pismem z dnia 16 wrze$nia 2002 r. wladze greckie wniosly o wydluzZenie ostatecznego terminu
odpowiedzi na uwagi zainteresowanych stron oraz poinformowaly Komisje, Ze rzad grecki rozwazat
zniesienie kwestionowanych $rodkéw pomocowych panstwa przepisami prawa. Jednakze wnidst on
o wydluzenie ostatecznego terminu rozpatrzenia procedury dochodzenia Komisji o trzy miesiace.

z.U. L 202 z 18.7.1998, str. 1.

z.U. C 186 z 6.8.2002, str. 5.

%) SG(2002) D/230101.
Dz.U. C 186 z 6.8.2002, str. 5.



22.3.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 75/45

(1)

Pismem z dnia 30 stycznia 2003 r. wladze greckie powiadomily Komisj¢, ze rzad grecki podjat
decyzje o zniesieniu dwoch kwestionowanych Srodkéw oraz wniosly o dalsze wydluzenie terminu
o trzy miesigce na wdrozenie tej decyzji. Pismem z dnia 3 kwietnia 2003 r. wladze greckie poin-
formowaly Komisje, ze zniesienie tych dwoch Srodkéw zostanie ujete w ,najblizszym” projekcie

ustawy.

Pismem z dnia 1 sierpnia 2003 r. Komisja poprosita wladze greckie o przedstawienie tekstu ustawy
znoszgcej te $rodki oraz przewidywanej daty glosowania nad tg ustawg przez parlament grecki.
Pismem z dnia 1 paZdziernika 2003 r. wladze greckie przedstawily Komisji odpowiedz, ze kwes-
tionowane $rodki zostang zniesione przepisami prawa.

Pismem z dnia 11 listopada 2003 r. Komisja powtorzyta swoja prosbe do wladz greckich dotyczacy
tekstu ustawy znoszacej te dwa Srodki oraz daty jej przyjecia. Pismem z dnia 24 stycznia 2004 r.
wiadze greckie poinformowaly Komisje, Ze zniesienie tych dwdch srodkéw zostalo ujete w ustawie,
ktéra miala by¢ poddana pod glosowanie przez parlament grecki do dnia 13 lutego 2004 r.

Pismem z dnia 17 marca 2004 r. Komisja poprosita Grecje o przedstawienie informacji dotyczacych
postepu prac nad zniesieniem $rodkéw. Wiladze greckie poinformowaly Komisje pismem z dnia
29 kwietnia 2004 r., Ze zniesienie tych dwoch $rodkéw bylo zamiarem ,nowej administracji
rzadowej”. Komisja wykorzystata réwniez okazj¢ do przypomnienia wladzom greckim o ich zobo-
wigzaniu do zniesienia kwestionowanych $rodkéw podczas spotkania urzednikéw Komisji i wladz
greckich, ktére mialo miejsce w Atenach w dniu 28 czerwca 2004 r.

Jednakze wedlug informacji posiadanych przez Komisje wladze greckie nie podjely, jak dotad,
zadnych krokéw w celu zniesienia kwestionowanych $rodkéw. Dlatego tez Komisja podjela decyzje
o zamknieciu, wydajac negatywna decyzje, procedury okreSlonej w art. 88 ust. 2 Traktatu WE
w odniesieniu do tych dwoch kwestionowanych Srodkow.

I. SZCZEGOLOWY OPIS POMOCY
A. Podstawa prawna

Ustawa 2941/2001 (zwana dalej ,Ustawa”), regulujaca, inter alia, kwestie dotyczace Hellenic
Shipyards. Ustawa zostala przyjeta w sierpniu 2001 r. i opublikowana w tomie A greckiego Dzien-
nika Urzedowego (Greek Government Gazette) w dniu 12 wrzesnia 2001 r.

B. Zatwierdzona pomoc

Pismem z dnia 5 czerwca 2002 r.(!), Komisja zatwierdzita pomoc w kwocie 29,5 mln EUR, ktorg
Grecja zamierzala przyzna¢ zgodnie z wyzej wspomniang Ustawa w celu zachecenia pracownikow
zatrudnionych w cywilnym przemysle stoczniowym do dobrowolnego opuszczenia Hellenic
Shipyards. Komisja uznala, Ze pomoc ta spelnila warunki art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1540/98
i dlatego tez byla zgodna ze wspdlnym rynkiem.

C. Procedura przewidziana w art. 88 ust. 2 Traktatu

W tym samym czasie Komisja podjela decyzje o wszczeciu procedury okreslonej w art. 88 ust. 2
Traktatu WE oraz, zgodnie z art. 6 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r.
ustanawiajacego szczegétowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (?), poprosita zainteresowane
strony o przedstawienie ich uwag (*). Komisja wyrazita watpliwosci co do zgodnosci dwéch Srodkéw
pomocowych z rozporzadzeniem (WE) nr 1540/98.

(1) SG(2002) D/230101.

() Dz.U. L 83 z 27.3.1999, str. 1. Rozporzadzenie zmienione Aktem Przystapienia z 2003 r.
(%) Dz.U. C 186 z 6.8.2002, str. 5.
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W odniesieniu do zastosowania rozporzadzenia (WE) nr 1540/98 do oceny kwestionowanych
srodkéw Komisja zauwaza, ze nie moga by¢ one uznane za pomoc zgloszong. Poniewaz kwestio-
nowane $rodki zostaly okreslone w przepisach Ustawy, ktéra weszla w zycie juz z dniem 12
wrzesnia 2001 r., i poniewaz $rodki te nie zostaly od tego momentu zawieszone, uwaza si¢ je za
pomoc bezprawng.

Mimo ze okres obowigzywania rozporzadzenia (WE) nr 1540/98 wygast z dniem 31 grudnia 2003 r.
i nie jest ono ujgte w obwieszczeniu Komisji w sprawie ustalenia obowiazujacych zasad oceny
bezprawnej pomocy paristwa ('), dzialajac w interesie spdjnej praktyki, Komisja zamierza zastosowaé
to rozporzadzenie takze w obecnym przypadku. Komisja w kazdym przypadku doszlaby do takiego
samego wniosku, nawet jesli $rodki oceniane bylyby na podstawie obecnego programu ramowego
w sprawie pomocy pafistwa dla przemystu stoczniowego (2).

a) Artykut 5 ust. 2 Ustawy

Zgodnie z art. 5 ust. 2 Ustawy pafistwo pokryje czg$¢ przyszlych zobowigzan emerytalnych spélki.
Zgodnie z greckim ustawodawstwem osoba przechodzaca na emeryture otrzymuje jednorazows
kwote, ktéra zazwyczaj jest rowna 40% sumy otrzymywanej, jesli osoba ta zostaje zwolniona
z pracy. Zgodnie z tym przepisem panstwo pokryje taka cze$¢ tych kosztéw, ktéra bedzie propor-
cjonalna do liczby lat przepracowanych przez pracownika w Hellenic Shipyards, zanim stocznie
zostang sprzedane nowym udzialowcom. Stosowna kwota zostaje wyplacona spélce na jej Zadanie.
Zgodnie z tym przepisem cz¢$¢ takiej jednorazowej kwoty bedzie wyplacana przez panstwo az do
roku 2035, kiedy to ostatni pracownicy, zatrudnieni w okresie przed przekazaniem spélki nowym
udziatlowcom, przejda na emeryture.

b) Artykut 6 ust. 4 Ustawy

Artykul 6 ust. 4 Ustawy odnosi si¢ do trzech pozycji sprawozdania finansowego spétki z dnia
31 grudnia 1999 r.: ,rezerwy zwolnione z podatku”, ,rezerwy specjalne” oraz ,kwoty przeznaczone
na zwigkszenie kapitalu akcyjnego”. Sa one zwolnione ze wszelkich podatkéw lub innych oplat
skarbowych i dlatego tez mogg by¢ wykorzystane do zbilansowania strat z lat poprzednich.

Wedlug wiladz greckich stawka podatkowa dla kapitalizacji rezerw zwolnionych z podatku przez
spolki z ograniczona odpowiedzialno$cig, ktérych akcje nie s3 notowane na gieldzie papieréw
warto§ciowych, wynosi 10 %. Oznacza to, Ze zbilansowanie rezerw zwolnionych z podatku ze
stratami z poprzednich lat pociggalo za sobg nalozenie 10% podatku na kwote, o ktdrej mowa.
Wedlug wladz greckich rezerwy zwolnione z podatku wyniosly 112 mln EUR, i w ten sposéb
stosowny podatek wyniéstby 11,2 mln EUR.

. UWAGI REPUBLIKI GRECKIE]

W piSmie z dnia 16 wrzesnia 2002 r. wiladze greckie przedstawily swoje pierwsze uwagi
w odniesieniu do kwestionowanych $rodkéw (}). W szczegdlnosci, wladze greckie wyjasnily, ze
zgodnie z ustawodawstwem greckim (¥) rezerwy specjalne podlegajace kapitalizacji objete sa
oddzielnym opodatkowaniem o stawce 5% (jesli w chwili, gdy zostaly ustanowione, byly juz opodat-
kowane), a nie o stawce 10 %, tak jak stwierdzita Komisja. Dlatego tez suma, o ktérej mowa, wynosi
171 282 EUR, a nie 342 564 EUR.

Co wigcej, wladze greckie zauwazyly, ze podczas kapitalizacji kwoty przeznaczone na zwigkszenie
kapitalu objete sa tylko podatkiem od kapitalu w wysokosci 1% i dlatego tez nie podlegaja opodat-
kowaniu o stawce 10%, tak jak stwierdzono w liScie Komisji. Dlatego tez stosowna kwota wynosi
255906 EUR, a nie 2,55 mln EUR, jak obliczyla Komisja w chwili otwarcia procedury dochodze-
niowej.

() DzU. C 119 z 22.5.2002, str. 22.

() Program ramowy, DZ.U. C 317 z 30.12.2003, str. 11.

() W tym samym pismie wladze greckie wniosly rowniez o wydluzenie terminu o trzy miesigce na przedstawienie pelnej
odpowiedzi, ze wzgledu na ,delikatny, zlozony i powazny charakter” sprawy.

(* Artykut 13 ust. 6 Ustawy 2459/97.
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Dlatego tez wladze greckie stwierdzily, ze catkowita kwota w wysokosci 11,2 mln EUR wspomniana
w piSmie Komisji, odnosnie do rezerw zwolnionych z podatku, powinna zostal skorygowana do
8,69 mln EUR na podstawie nastepujacych wyliczen:

Kapitalizacja rezerw zwolnionych 43544 350 EUR x 10% 4354 435 EUR

z podatku

Rezerwy specjalne 39155498 EUR x 10%

Ze sprzedazy nieruchomosci 3525645 EUR x 5% 3915550 EUR
171 282 EUR

Z rezerwy opodatkowanej przy jej

ustanowieniu

Udzialy powyzej parytetu (') Nieopodatkowane —

Depozyt udzialowcow 25590 609 EUR x 1% 255906 EUR

Razem 8697 173 EUR

(") Wedlug wladz greckich pozycja ta sklada si¢ z wkladoéw udzialowcow w celu zwigkszenia kapitatu akcyjnego. Wkiady w celu
zwiekszenia kapitalu zazwyczaj nie s3 opodatkowane.

Niezaleznie od zastrzezen do wyliczen stosownych kwot, wladze greckie w tym samym pismie
poinformowaly Komisje, ze rzad grecki rozwaza zniesienie przepisdéw prawa, w stosunku do ktérych
Komisja wszczela procedure okreSlong w art. 88 ust. 2 Traktatu WE. Pismem z dnia 30 stycznia
2003 r. wladze greckie formalnie poinformowaly Komisj¢ o swojej decyzji zniesienia tych dwoch
przepiséw. Informacja ta zostala potwierdzona we wszystkich dalszych komunikatach wladz greckich
z dnia 3 kwietnia i z dnia 1 pazdziernika 2003 r., z dnia 24 stycznia i z dnia 29 kwietnia 2004 r.

Komisja moze zatem wnioskowal, Ze wladze greckie zgadzaja si¢ z wnioskiem, ze kwestionowane
srodki stanowily pomoc panstwa niezgodng ze wspdlnym rynkiem.

IV. UWAGI ZAINTERESOWANYCH STRON

W dniu 9 wrze$nia 2002 r. Komisja otrzymala uwagi od przedstawicieli Elefsis Shipbuilding & Indu-
strial Enterprises SA, bezposredniego konkurenta Hellenic Shipyards w odpowiedzi na obwieszczenie
Komisji zachecajace zainteresowane strony do przedstawienia uwag w sprawie pomocy,
w odniesieniu do ktdrej Komisja wszczgla procedure, o ktérej mowa. Uwagi te zostaly przekazane
Republice Greckiej pismem z dnia 2 pazdziernika 2002 r.

Elefsis Shipyards uznala, Ze ustalenia Komisji gwarantuja dalsze dochodzenie ze szczegblnym
uwzglednieniem dokladnego charakteru rezerw kapitalowych Hellenic Shipyards oraz dokladnego
poziomu mocy produkcyjnych Hellenic Shipyards dla marynarki wojskowej (75%) i cywilnej
(25 %) w sektorach budowy i naprawy statkow.

W odniesieniu do rezerw kapitalowych, ktdre sg przedmiotem postgpowania wyjasniajacego Komisji
w tej sprawie, Elefsis Shipyards zauwazyla, Ze Komisja powinna ustali¢, czy stawka podatkowa, ktéra
zgodnie ze zwyklym ustawodawstwem Grecji bylaby stosowana do wykorzystania takich rezerw
kapitalowych na pokrycie poniesionych strat, w przypadku gdyby Ustawa 2941/2001 nie zostala
wprowadzona w zycie, wynosi faktycznie 10 %.

V. OCENA POMOCY

Zgodnie z art. 87 ust. 1 Traktatu WE wszelka pomoc przyznana przez Panstwo Czlonkowskie lub za
posrednictwem zasobéw panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktéra narusza lub powoduje zagro-
zenie naruszenia zasad uczciwej konkurencji poprzez uprzywilejowanie pewnych form przedsie-
biorstw lub produkgji okreslonych towaréw, jest, o ile ma wplyw na obrét handlowy pomiedzy
Pafistwami Czlonkowskimi, niezgodna ze wspdlnym rynkiem. Zgodnie z przyjetym orzecznictwem
sadow europejskich kryterium wplywu na obrét handlowy zostaje spelnione, jesli firma otrzymujaca
prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza obejmujacg wymiang handlowa pomigdzy Panstwami Czlonkow-
skimi.
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Komisja zauwaza, ze budowa statkéw stanowi dzialalno$¢ gospodarcza, ktéra ma wplyw na obrét
handlowy pomiedzy Panstwami Czlonkowskimi. Dlatego tez kwestionowana w tym przypadku
pomoc podlega art. 87 ust. 1 Traktatu WE.

Zgodnie z art. 87 ust. 3 lit. e) Traktatu WE kategorie pomocy, okre§lone na mocy decyzji Rady
podjetej kwalifikowana wigkszoscig gloséw na wniosek Komisji, moga zosta¢ uznane za zgodne ze
wspdlnym rynkiem. Komisja zauwaza, ze Rada na tej podstawie przyjela rozporzadzenie (WE)
nr 1540/98.

Zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie ustalenia obowigzujacych zasad oceny bezprawnej
pomocy panstwa zgodno$¢ bezprawnej pomocy pafistwa ze wspOlnym rynkiem powinna by
oceniana na podstawie instrumentéw obowigzujacych w momencie jej przyznania. Mimo Ze obwie-
szczenie nie stosuje si¢ w tym przypadku, w interesie spéjnej praktyki dzialania Komisja zastosuje to
rozporzadzenie takze w obecnej sprawie, zwlaszcza Ze jej ocena nie uleglaby zmianie, nawet jesli
bylaby ona przeprowadzona na podstawie obecnego programu ramowego w sprawie pomocy
panstwa dla przemystu stoczniowego (1).

Komisja zauwaza, ze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1540/98 ,budowa statkéw” oznacza
budowe samonapedzanych, morskich jednostek komercyjnych. Komisja zauwaza dalej, ze Hellenic
Shipyards prowadzi budowe takich statkéw i Ze w zwiazku z tym jest przedsigbiorstwem podlega-
jacym przepisom rozporzadzenia (WE) nr 1540/98.

Komisja musiala zatem przeprowadzi¢ oceng¢ kwestionowanych $rodkéw zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1540/98, o ile naruszajg one lub powodujg zagrozenie naruszenia zasad uczciwej konku-
rencji w cywilnej budowie i naprawie statkow. Jak stwierdzono powyzej, wedtug wladz greckich 75 %
dzialalnosci stoczniowej Hellenic Shipyards dotyczy dzialalnosci wojskowej, co ma konsekwencje dla
pomocy paristwa podlegajacej przepisom art. 5 ust. 2 Ustawy.

a) Artykut 5 ust. 2 Ustawy

Zgodnie z tym przepisem panstwo pokryje cze$¢ kosztéw jednorazowej kwoty odprawy emerytalne;j,
proporcjonalnie do liczby lat przepracowanych przez pracownika w Hellenic Shipyards przed jej
sprzedaniem i w poréwnaniu z liczba lat przepracowanych po tym fakcie. W ten sposéb przepis ten
zapewnia, ze cze$¢ takiej jednorazowej kwoty wyplacanej pracownikom, ktérzy odchodza na emery-
ture, bedzie wyplacana przez panstwo az do roku 2035, kiedy to ostatni obecnie zatrudnieni
pracownicy przejdg na emeryture.

Wedlug informacji dostarczonych przez wladze greckie maksymalny koszt tego $rodka wynidstby
okolo 7 mln EUR, ale ze wzgledu na fakt, Ze niektérzy pracownicy nie zostang w spélce az do
emerytury, koszt szacunkowy wyniesie 4 mln EUR. Poniewaz wladze greckie stwierdzily, ze 75 %
pracownikéw objetych dzialaniem $rodka jest zwigzanych z budowy statkéw dla celow wojskowych,
oceniono, ze calkowita kwota pomocy panstwa ujeta w ramach tego Srodka dla cywilnej budowy
i naprawy statkéw wynioslaby okolo 1 mln EUR (co odpowiada 25 % pracownikéw objetych dzia-
faniem $rodka).

Komisja uwaza, ze $rodek ten stanowi pomoc operacyjng, jako ze zwalnia spélke z normalnych
kosztéw prowadzenia jej dzialalnoci. Poniewaz rozporzadzenie (WE) nr 1540/98 nie uwzglednia
takiej pomocy, Komisja stwierdza, Ze pomoc ta nie jest zgodna ze wspdlnym rynkiem.

Komisja zauwaza, ze stosunek 75 %-25% dla wojskowej i cywilnej budowy i naprawy statkéw jest
oparte na o$wiadczeniach wladz greckich. Wspélczynnik ten nie byl przedmiotem formalnej proce-
dury dochodzenia w tym przypadku. Jednakze w tym aspekcie obecna decyzja zostaje podjeta bez
uszczerbku dla wszelkich dalszych wnioskéw, do ktérych dojs¢ moze Komisja w trakcie innych
postepowar.

(") Zauwaza sig, Ze zastosowanie obecnego programu ramowego nie zmieniloby ostatecznego wyniku tych postgpowan,

poniewaz podobnie jak rozporzadzenie (WE) nr 1540/98, nie uwzglednia on pomocy operacyjne;j.
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b) Artykut 6 ust. 4 Ustawy

Zgodnie z tym przepisem spotka moze dokonad transferu pewnych rezerw zwolnionych z podatku
na potrzeby kapitatu akcyjnego bez koniecznosci placenia ustawowego podatku o stawce 10 %, jesli
sa one wykorzystane na zbilansowanie strat z lat poprzednich. Sa one zwolnione ze wszelkich
podatkéw lub innych zobowigzan skarbowych i w ten sposéb moga by¢ wykorzystane na zbilanso-
wanie strat z lat poprzednich.

Artykul 6 ust. 4 Ustawy odnosi si¢ do trzech pozycji sprawozdania finansowego spétki: ,rezerwy
zwolnione z podatku”, ,rezerwy specjalne” oraz ,kwoty przeznaczone na zwigkszenie kapitatu akcyj-
nego”. Wedlug wladz greckich stawka podatkowa dla kapitalizacji rezerw zwolnionych z podatku
przez spotki z ograniczona odpowiedzialnoscig, ktérych akcje nie s3 notowane na gieldzie papieréw
warto$ciowych, wynosi 10%. Oznacza to, ze zbilansowanie rezerw zwolnionych z podatku ze
stratami z poprzednich lat pociggato za sobg nalozenie 10 % podatku na dyskusyjng kwote. Wedtug
wladz greckich rezerwy zwolnione z podatku wyniosly 112 mln EUR, a stosowny podatek wynidst
11,2 mln EUR, zgodnie ze zwyklymi przepisami podatkowymi w Grecji.

Zaproponowane zwolnienia podatkowe dla zbilansowania spornych rezerw ze stratami z lat
poprzednich stanowig korzy$¢ dla spotki i dlatego tez musza by¢ uznane za pomoc pafistwa.
Rozporzadzenie (WE) nr 1540/98 nie uwzglednia takiej pomocy, Komisja stwierdza zatem, ze
przepis ten nie jest zgodny ze wspdlnym rynkiem. W szczegdlnosci:

Rezerwy zwolnione z podatku

Wiladze greckie uwazaja, ze zwolnienie z podatku jednej cze$ci zwolnionych z podatku rezerw
Hellenic Shipyards (okoto 43 mln EUR) nie moze by¢ uznane za przynoszace spélce zysk réwny
10 % odpisanych kwot. Dzieje si¢ tak dlatego, ze Ustawa 2367/95 dotyczaca czeSciowej prywatyzacji
i reformy spotek, na podstawie ktorej wydana zostala poprzednia decyzja Komisji(') z 1997 r.
w sprawie odpiséw zadluzenia, przewidywala odpisy w wysokosci 99 % calego istniejacego zadtu-
zenia spotki. Przepis ten byl stosowany niezaleznie od tego, czy zadluzenie zostalo ujete w ksiegach
czy nie, a takze do zadluzenia powstalego az do dnia 31 stycznia 1996 r.

Wladze greckie twierdza, ze je$li Hellenic Shipyards zbilansowalyby do dnia 31 stycznia 1996 r.
straty z lat poprzednich z rezerwami zwolnionymi z podatku, wynikajacy podatek o stawce 10 % od
spornych 43 miln EUR przyczynitby si¢ do powstania zobowigzanie podatkowego, ktére zostaloby
i tak odpisane do wysokosci 99 % na mocy przepiséw Ustawy 2367/95. Nastepnie twierdza one, ze
spotka moglaby nawet obecnie przedstawi¢ dokumenty regulujace sporzadzone na podstawie tego
przepisu. Dlatego tez jedyna korzyscia, ktéra odnosi obecnie spétka, bilansujagc 100 % zwolnionych
z podatku rezerw ze stratami z lat poprzednich, jest kwota 43 000 EUR (1% z 10% z 43 mln EUR).

Przy otwarciu formalnej procedury dochodzenia Komisja zauwazyla w tej argumentacji dwie niecis-
losci. Po pierwsze, stosowna decyzja Komisji z 1997 r. okresla dokladng kwote odpisu zadluzenia
zatwierdzonego dla Hellenic Shipyards. Komisja nie mogla zatwierdzi¢ dalszych odpiséw zadluzenia
na mocy decyzji Komisji z 1997 r., poniewaz maksymalna kwota okreslona w tej decyzji nie moze
zosta¢ przekroczona. Co wiecej, decyzja z 1997 r. nie stwierdza, ze jakiekolwiek dalsze zadluzenie
mogloby by¢ odpisane w pézniejszym okresie, nawet jesli odnositoby si¢ do okresu przed koncem
1996 r.

Dlatego tez Komisja, na podstawie dostepnych dla niej informacji, stwierdza, Ze zaproponowane
zwolnienia podatkowe dla zbilansowania spornych rezerw ze stratami z lat poprzednich majg
warto$¢ 4,3 mln EUR, stanowig korzy$¢ dla spotki i dlatego tez stanowig pomoc pafistwa. Rozpo-
rzadzenie (WE) nr 1540/98 nie uwzglednia takiej pomocy, Komisja stwierdza wiec, ze nie moze byé
ona uznana za zgodng ze wsp6lnym rynkiem.

W kwestii dalszej czesci ,rezerw zwolnionych z podatku”, w wysokosci okolo 39 min EUR, wiladze
greckie stwierdzily, ze zostaly one zapoczatkowane sprzedaza hotelu w 1956 r. i nie zostaly
opodatkowane zgodnie z przepisami obowigzujacymi w tamtym czasie. Zwolnienie podatkowe
w kwocie 3,9 mln EUR odnoszace si¢ do tej kwoty takze ma postaé pomocy niezgodnej ze
wsp6lnym rynkiem.

(") Pomoc pafistwa 10/94 (ex NN 104/93) Grecja (Dz.U. C 306 z 8.10.1997, str. 5).
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Formalna procedura dochodzenia Komisji odniosta si¢ réwniez do nastepnej pozycji 0,2 mln EUR
zwigzanej z warto$cig udzialéw powyzej parytetu. Wiladze greckie poinformowaly Komisje, ze
wklady te, ktére réwniez sa przeznaczone na podniesienie kapitatu akcyjnego, nie s3 zazwyczaj
opodatkowane.

Rezerwy specjalne

W kwestii rezerw specjalnych w wysokosci 3,4 mln EUR wiladze greckie twierdzg, ze zostaly one
opodatkowane zgodnie z przepisami podatkowymi obowigzujacymi w czasie, gdy zostaly one utwo-
rzone, tak Ze nie powstaje zadna korzys$¢ podatkowa po zbilansowaniu ich ze stratami z lat poprzed-
nich. Jednakze Komisja zauwaza, ze kwota rezerw specjalnych jest ujeta w sprawozdaniu finansowym
w pozycji rezerw. Dlatego tez Komisja zaklada, Ze zbilansowanie tej kwoty ze stratami z lat poprzed-
nich powinno by¢ réwniez opodatkowane stawka 10 %, zgodnie ze zwyklymi przepisami podatko-

wymi.

Zwolnienia podatkowe zwigzane z rezerwami nadzwyczajnymi, o wartosci 340 000 EUR, uznaje si¢
réwniez za pomoc, i dlatego tez, na tej samej podstawie, jak przedstawiono powyzej, Komisja
stwierdza, ze s3 one niezgodne ze wspdlnym rynkiem.

Kwoty przeznaczone na zwigkszenie kapitatu akcyjnego

,Kwoty przeznaczone na zwickszenie kapitalu akcyjnego” w wysokosci 25,6 mln EUR odzwiercied-
laja, wedlug wladz greckich, kwoty, ktére panistwo greckie wyplacito Hellenic Shipyards jako rekom-
pensaty kosztow redukcji personelu o okolo 1000 oséb w latach 1996-1997. Wedlug wiadz
greckich kwota ta jest zwolniona z podatku, poniewaz jest wykorzystywana do zbilansowania
kwot strat z lat poprzednich.

O ile spétka powinna byla zosta¢ opodatkowana stawka 10% od wyzej opisanej kwoty, Komisja
stwierdza, ze kwota pomocy w wysokosci 2,56 mln EUR w formie zwolniefi z podatku dla zbilan-
sowania kwot wynikajacych ze strat z lat poprzednich jest niezgodna ze wspdlnym rynkiem.

Wykorzystanie strat z lat poprzednich do celéw zwolnienia z podatku

Komisja zauwaza, Ze art. 6 ust. 4 Ustawy zatwierdza wykorzystanie strat z lat poprzednich do celéw
ksiegowosci bez zadnych ograniczen czasowych. Podczas otwarcia procedury dochodzenia w tej
sprawie Komisja wystgpita z prosbg o informacje, czy sam ten element dostarcza Hellenic Shipyards
korzysci, w poréwnaniu ze zwyklymi przepisami podatkowymi w Gregji.

Wiladze greckie nie przedstawily odpowiednich informacji. Jednakze fakt, Ze Grecja ponawiata wobec
Komisji o$wiadczenia, ze zobowigzuje si¢ do zniesienia w calosci art. 6 ust. 4 Ustawy, dostarcza
wystarczajacych dowodéw, ze Srodek ten powinien by¢ réwniez uznany za pomoc pafistwa
niezgodng ze wsp6lnym rynkiem.

Ogolnie na ocen¢ kwestionowanych $rodkéw przez Komisje, zgodnie z pismem do Republiki Grec-
kiej z dnia 5 czerwca 2002 r., nie mogly mie¢ wplywu informacje dostarczone przez Grecje. Co
wiecej, wyglada na to, ze Grecja zgadza si¢ z przeprowadzong przez Komisje analiza niezgodnosci
kwestionowanych $rodkéw ze wspdlnym rynkiem i z tej przyczyny ponawiala ona (') swoje zobo-
wigzania do zniesienia dwdch kwestionowanych $rodkéw przepisami prawa.

(") Jak opisano powyzej w ust. 4 i 5.
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VI. SKARGA W SPRAWIE DOMNIEMANE] POMOCY DLA HELLENIC SHIPYARDS

Komisja otrzymala formalng skarge dotyczaca pomocy panstwa, ktéra mogla by¢ przyznana przez
rzad grecki Hellenic Shipyards. Zarzuty zawarte w tej skardze podlegaja obecnie rozpatrzeniu.
Komisja zauwaza, ze obecna decyzja nie przesadza w zadnym wypadku o wyniku tego czy innych
dochodzei prowadzonych lub podejmowanych w przysztoSci w odniesieniu do domniemane;j
pomocy panstwa dla Hellenic Shipyards.

W kwestii zarzutéw skarzacego dotyczgcych wyliczenn kwot pomocy, ktéra mogla by¢ przyznana na
mocy art. 6 ust. 4 Ustawy ('), Komisja zauwaza, Ze staly si¢ one bezcelowe, jako ze obecna decyzja
nakazuje zniesienie tego przepisu.

VII. WNIOSEK

Wiladze greckie domyslnie zgodzily si¢ z ocena Komisji stwierdzajaca, ze dwa kwestionowane $rodki
stanowig pomoc panstwa niezgodng z postanowieniami Traktatu. Pomimo zobowigzania si¢ wladz
greckich do zniesienia dwdch przepiséw poprzez przedstawienie parlamentowi odpowiedniej Ustawy
wprowadzajacej zmiany, nie uczynily one tego do tej pory. Dlatego tez Komisja jest zmuszona do
zamknigcia postgpowan otwartych listem z dnia 5 czerwca 2002 r., przez przyjecie decyzji nakazu-
jacej Republice Greckiej zniesienie tych dwéch Srodkow i odzyskanie wszelkiej pomocy, ktéra mogta
zosta¢ przyznana na ich podstawie.

Komisja chce podkresli¢, ze Srodki te powinny zostaé zniesione w calej ich istocie, tak aby wyeli-
minowa¢ element pomocy pafistwa, ktéry w sobie zawierajg. W szczegdlnosci, o ile korzysci, ktére
mogly zosta¢ przyznane Hellenic Shipyards na mocy art. 5 ust. 2 i art. 6 ust. 4 Ustawy, moga
wynika¢ réwniez z innych instrumentéw prawnych, Grecja powinna zapewni¢ zniesienie réwniez
takich $rodkéw oraz, jesli na ich podstawie zostala przyznana pomoc, odzyskanie jej od benefi-
cjentow.

Wiladze greckie wskazaly Komisji, ze zadna pomoc nie zostala przyznana na mocy dwoéch kwestio-
nowanych przepiséw. Jednakze Komisja chce zwrdcic¢ ich uwage na fakt, Ze jesli jakakolwiek pomoc
zostala wyplacona na mocy kwestionowanych przepiséw, powinna ona zosta¢ odzyskana w calosci
i bez dalszej zwloki.

Artykul 7 ust. 7 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 pozwala Komisji na podjecie negatywnej
decyzji po wygasnieciu limitu czasu okreslonego w art. 7 ust. 6, na podstawie dostgpnych dla niej
informacji. Informacje przedstawione przez wladze greckie nie zmienily ustalen Komisji, Ze wynikiem
kwestionowanych przepiséw jest pomoc pafistwa niezgodna ze wspdlnym rynkiem.

Dlatego tez Komisja zamyka procedure dochodzenia otwarta w dniu 5 czerwca 2002 r.
w odniesieniu  do $rodkéw, na mocy ktérych spétka Hellenic Shipyards jest zwolniona
z podatkéw, zgodnie z art. 6 ust. 4 Ustawy, przy czym panstwo pokrywa czg$¢ kosztéw przyszlych
$wiadczen emerytalnych dla pracownikéw zwigzanych z cywilnymi stoczniami, zgodnie z art. 5 ust.
2. Srodki te stanowia pomoc pafstwa niezgodna z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1540/98
i tym samym ze wspélnym rynkiem.

(") W uzasadnieniu przedstawionym Komisji skarzacy twierdzi, ze catkowita kwota podatku zaoszczgdzona przez

Hellenic Shipyards, na podstawie kwestionowanego przepisu, wynosi okoto 34 mIn EUR. W ostatnim dokumencie
skarzacy zauwaza rowniez, ze kwota pomocy na mocy art. 5 ust. 2 Ustawy jest wigksza niz 1 mln EUR, przy czym
korzysci podatkowe, ktore Hellenic Shipyards mogla uzyska¢ na mocy art. 6 ust. 4 Ustawy, moga by¢ obliczone
w nastepujacy sposob: a) 14,625 min EUR zwigzane ze zbilansowaniem rezerwy kapitalowej w wysokosci 39 mln
EUR; b) 4,66 mln EUR zwiazane z rezerwami kapitalowymi w wysokosci 43 min EUR, 0,2 mln EUR i 3,4 mln EUR
(zgodnie z opinig greckiego eksperta podatkowego); oraz ¢) kwota réwna kwocie rezerw kapitalowych w wysokosci
85,6 min EUR.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Artykut 5 ust. 2 oraz art. 6 ust. 4 Ustawy 2941/2001 uznaja pomoc panstwa dla spétki Hellenic Shipyards
SA za niezgodng ze wspélnym rynkiem.

W zwigzku z tym pomoc nie moze by¢ realizowana.

Artykut 2

W przypadku wyplacenia pomocy panstwa spélce Hellenic Shipyards SA na mocy przepiséw okreslonych
w art. 1 niniejszej decyzji Grecja podejmuje wszelkie konieczne kroki w celu odzyskania tej pomocy.

W takim przypadku odzyskanie przeprowadzi si¢ bezzwlocznie i w zgodzie z procedurami prawa krajo-
wego, pod warunkiem ze pozwalajg one na natychmiastowe i skuteczne wykonanie niniejszej decyzji.

Odzyskane sumy zawierajg odsetki liczone od dnia, w ktérym pomoc zostala udzielona beneficjentowi, do
dnia jej odzyskania.

Odsetki sg obliczane w zgodzie z przepisami okreslonymi w rozdziale V rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 794/2004 ().

Grecja zaprzestaje stosowania Srodka pomocowego i odwoluje wszelkie wyplaty zaleglej pomocy od dnia
otrzymania powiadomienia o niniejszej decyzji.

Artykut 3

Grecja informuje Komisje, w ciggu dwoch miesiecy od otrzymania powiadomienia o niniejszej decyzji,
o $rodkach podjetych w celu jej wykonania.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Greckiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 pazdziernika 2004 r.
W imieniu Komisji
Mario MONTI
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 140 z 30.4.2004, str. 1.



